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ROZPORZADZENIEWYKONAWCZE

W SPRAWIE OGLOSZENIA STANU KLESKI ZYWIOLOWEJ W STANIE NOWY JORK

ZWAZYWSZY, ZE zgodnie z sekcjami 362 i 365 ustawy o stuzbie zdrowia publicznego (Public Health Services
Act) (42 U.S.C. §§ 362 i 365) oraz Rozporzadzeniem wykonawczym 42 C.F.R. § 71.40, dnia 2 sierpnia 2021 r. roku
dyrektor Centrow Kontroli i Zapobiegania Chorobom (Center for Disease Control, CDC) Stanéw Zjednoczonych wydat
decyzje W sprawie oceny zdrowia publicznego oraz rozporzgdzenie 0 zawieszeniu prawa do wprowadzania niektorych
0s6b 7 krajow, W ktorych wystepuje choroba zakazna podilegajgca kwarantannie (Rozporzadzenie z tytutu 42);

ZWAZYWSZY, ZE Rozporzadzenie to zabrania migracji do Stanéw Zjednoczonych ,,objetych nim osob
niebedacych obywatelami” podrézujacych z Kanady lub Meksyku (niezaleznie od kraju pochodzenia), ktore w
przeciwnym razie zostatyby wprowadzone do miejsca zgromadzenia w porcie wejSciowym lub na posterunku Strazy
Granicznej Standw Zjednoczonych na lub w poblizu ladowej i przybrzeznej granicy Stanéw Zjednoczonych;

ZWAZYWSZY, ZE nawet po wprowadzeniu w zycie Rozporzadzenia z tytutu 42, w ciagu ostatnich kilku
miesiecy do miasta i stanu Nowy Jork przybyta duza liczba migrantow majacych natychmiastowe potrzeby mieszkaniowe
1 zwigzane z zapewnieniem ushug: samo miasto Nowy Jork zapewnia obecnie tymczasowe zakwaterowanie 36 738
migrantom z potudniowej granicy, przy czym liczba ta wzrosta o 12 279 0sob od stycznia 2023 r.; oraz o dodatkowe 1578
0sOb w ciagu zaledwie ostatniego tygodnia.

ZWAZYWSZY, ZE Rozporzadzenie z tytutu 42 wygasa e dniu 11 maja 2023 r., a po wygasnieciu
Rozporzadzenia z tytutu 42 przewiduje sig, ze nastgpi fala migracji do Standéw Zjednoczonych, w wyniku ktorej do miasta
i stanu Nowy Jork bedzie przybywac coraz wigcej 0sob, kazdego tygodnia pokuszajacych schronienia;

ZWAZYWSZY, ZE wsparcie federalne ma kluczowe znaczenie dla wsparcia miasta Nowy Jork i innych wiadz
lokalnych w obrebie stanu, ktére nie dysponujg infrastruktura, obiektami i zasobami niezbednymi do zaspokojenia
natychmiastowego zapotrzebowania humanitarnego na mieszkania i innych podstawowych potrzeb dla duzej liczby
przybytych migrantow; oraz

ZWAZYWSLZY, ZE przybycie zwickszonej liczby migrantéw szukajacych schronienia w miescie i stanie Nowy
Jork prawdopodobnie zaostrzy kryzys humanitarny, juz teraz wystepujacy na duzg skalg, i doprowadzi do sytuacji
kryzysowej, na ktorg whadze lokalne nie sag w stanie odpowiednio zareagowaé, stwarzajac zagrozenie dla zdrowia i
bezpieczenstwa, co moze spowodowac utrate zycia lub mienia; oraz

NINIEJSZYM, JA, KATHY HOCHUL, gubernator stanu Nowy Jork, na mocy wladzy nadanej mi przez
konstytucje 1 prawo stanu Nowy Jork oraz ustgp 28 artykutu 2-B ustawy wykonawczej, oSwiadczam, ze zagraza nam
klgska zywiotowa, na pojawienie si¢ ktorej dotknigte nig wtadze lokalne nie sa w stanie odpowiednio zareagowac. W
zwiazku z tym niniejszym, z dniem 9 maja 2023 r., wprowadzam na calym terytorium stanu Nowy Jork stan
wyjatkowy. Niniejsze rozporzadzenie wykonawcze obowigzuje do dnia 8 czerwca 2023 r.; oraz

PONADTO zgodnie z ustgpem 29 art. 2-B ustawy wykonawczej zarzadzam wdrozenie Stanowego
Kompleksowego Planu Zarzadzania Kryzysowego (State Comprehensive Emergency Management Plan) i
upowazniam z dniem 9 maja 2023 r. agencje stanowe, w zaleznos$ci od potrzeb, oraz Amerykanski Czerwony Krzyz
do podjecia odpowiednich dziatan w celu ochrony mienia stanowego oraz udzielenia pomocy dotknigtym kleska
zywiolowa wladzom lokalnym i osobom fizycznym w zakresie reagowania na te kleske zywiolowa i usuwania jej
skutkow, a takze do udzielenia innej pomocy niezbednej do ochrony zdrowia i bezpieczenstwa publicznego;

PONADT O na mocy uprawnien nadanych mi przez sekcje 29-a artykutu 2-B Rozporzadzenia wykonawczego,
niniejszym tymczasowo zawieszam lub zmieniam, na okres od daty niniejszego Rozporzadzenia wykonawczego do 8
czerwca 2023 r., nastepujace ustawy w zakresie niezbednym do natychmiastowej i odpowiedniej reakcji w celu
ochrony zdrowia i bezpieczenstwa publicznego w zwigzku z wyzej wymieniong sytuacja kryzysowa:



Ustep 97-G ustawy o finansach stanowych, w zakresie niezb¢dnym do zakupu zywnosci, dostaw, ustug i
sprzgtu lub dostarczania lub $wiadczenia roznych scentralizowanych uslug w celu pomocy dotknigtym
samorzadom lokalnym, osobom fizycznym i innym podmiotom spoza stanu w reagowaniu na nadzwyczajne
sytuacje zwigzane z kleska zywiotowa i usuwaniem jej skutkow;

Sekcji 112 ustawy o finansach stanowych w zakresie niezbgdnym do dodania dodatkowych prac, lokalizacji,
finansowania i czasu do zamoéwien stanowych lub do udzielenia zamowien, w tym, lecz nie wylacznie,
zamowien lub leasingdw na przeniesienie i wsparcie operacji stanowych zgodnie z sekcja 3 ustawy o
budynkach publicznych (Public Buildings Law); lub zaméwien zgodnie z sekcja 8 1 9 ustawy o budynkach
publicznych; lub zamowien na ustugi profesjonalne zgodnie z sekcja 136-a ustawy o finansach stanowych
(State Finance Law); lub zamdwien na zakup towardw, ustug i technologii poprzez federalne harmonogramy
GSA, programy federalne 1122 lub inne stanowe, regionalne, lokalne, wielopodmiotowe lub oparte na
wspoOlpracy narzedzia zawierania umows;

Ustep 163 ustawy o finansach stanowych oraz artykutu 4-C ustawy o rozwoju gospodarczym, w zakresie
umozliwiajagcym zakup towarow, ustug, technologii i materiatow bez stosowania standardowych procedur
oglaszania i udzielania zamowien;

Sekcji 103 ustawy o ogolnym prawie miejskim w zakresie niezbgdnym do zakupu towaréw, ustug, technologii
i materiatdw bez stosowania standardowych procedur oglaszania i udzielania zamowien; oraz

Sekcje 768 1 711 ustawy o nieruchomosciach i1 postgpowaniach sadowych (Real Property and Proceedings Law),

sekcje 226-c i 232-a ustawy o nieruchomosciach (Real Property Law) oraz podpunkty 7, 8,9, 101 13 sekcji 4
ustawy o mieszkaniach wielorodzinnych (Multiple Dwelling Law), w zakresie niezb¢dnym do tymczasowego

zapobiezenia powstaniu relacji wynajmujacy-najemca pomig¢dzy jakakolwiek osobg udzielajgcg pomocy w reakcji
na stan wyjatkowy lub jakgkolwiek osoba potrzebujacg schronienia lub mieszkania z powodu okolicznosci, ktore
doprowadzity do stanu wyjatkowego, a jakgkolwiek osoba lub podmiotem, w tym jednak nie tylko wlascicielem

hotelu, szpitalem, dostawcg uslug mieszkaniowych typu non-profit lub jakakolwiek inng osobg lub podmiotem,
ktory zapewnia tymczasowe zakwaterowanie na okres trzydziestu lub wigcej dni wytgcznie w celu pomocy w
reagowaniu na stan wyjatkowy.

CO NINIEJSZYM potwierdzam wiasnorecznym podpisem

i pieczecig stanu w miescie Albany, w dniu 9 maja

dwa tysigce dwudziestego trzeciego roku.

PRZEZ GUBERNATORA

Sekretarz gubernatora



